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3 Keipevo

'Septimus annus est, commilitones, ex quo virtute et
auspiciis imperii Romani, fide atque opera vestra
Britanniam vicistis. tot expeditionibus, tot proeliis,
seu fortitudine adversus hostis seu patientia ac
labore paene adversus ipsam rerum naturam opus
fuit, neque me militum neque [3] vos ducis
paenituit. ergo egressi, ego veterum legatorum, vos
priorum exercituum terminos, finem Britanniae non
fama nec rumore, sed castris et armis tenemus:
inventa [4] Britannia et subacta. equidem saepe in
agmine, cum vos paludes montesve et flumina
fatigarent, fortissimi cuiusque voces audiebam:
"quando dabitur hostis, quando in manus veniet?"
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Etvar o ¢Pfdopog XQOVOg, OLOTEATIWOTEG HOU,
a@oTov katexete ) Boetavia xapn oto kveog kat
TOUG €LVOLKOVS OLWVOUG TOL QWHATKOV £0voug, ue
™V 7ot oag Kat to £0Yo oag. Yotepa amo OAeg
AUTEC TIC €KOTEATE(EG KAl TG MAXES, elte
Xoelxotnke va detéovpe dVVAUT ATTEVAVTL OTOV
ex000, elte vVTOHOVT] KL OKANEO €QY0 evavtiov
TG g NS QUOMNG, KaL OVTE €XW TAQATIOVO EYW
amd TOvg AVOQEC MOV, OUTE Kal €0elg amd Tov
aoxnYod oac. Erol, Aowmdv, éxovpe amoderxOel
AVWTEQOL, &YW  ATO TLQOT YOV LEVOUS
dlowkntég,  eoelg TIOOT YOV LEVX
OTEATEVUATR, APOV OT)HeQa KataAaBapie Ta 6oL
¢ Boetaviag, Ot pe @rjpeg 1) daddoeLs, aAAL e
TO 0TEATO Kat pue Tt OmAa pag: H Boetavia

TOVG

and ™

avakaAveOnke kat vrotaxOnke. Eyw PéPawa,
TIOAAEC (POEEC 0T dldpkelx HAG TtoRElag, oTav
oag elxav eEovbevwoel ta €An, ta Bouvd kat T
TIOTAULX, AKOLVOX TOUG YEVVALOTEQOVS ATIO €0AC
va pwvalovv: «ITote Oa mapadoBel o exOode,
niote Oa magadobel ota X€QLx pAG;»
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OuoLaoTIKA

auspicium — i (ovd. B’ kA.)= ouwvog
tides-ei (OnA. €’ kA.)= miotn
expeditio-onis (ONA. v’ kA.)= exotoateia
proelium-i (ovd. B kKA.)= pdxn
fortitudo-inis (ONA. y" kA.)= dVvaun, avdeia
hostis-is (xpo. v’ kA.)= €x000¢
patientia-ae (ONA. a’ kA.)= vropovn
labor-oris (apo. v kA.)

dux-ducis (ago. Y’ kA.)= apxnyoc
rumor-oris (xQo. Y’ kA.)= gnun, dtadoor)
castrum-i (ovd. " kA.)= poovLo
agmen-inis (0vd. Y kA.)= opeix
palus-udis (OnA. ¥’ kA.)= éAog
flumen-inis (0vd. Y kKA.)= TTOTAUL
vox-vocis (OnA. Y kA.)= pwvi

manus-us (OnA. " kA.)= xéot
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Pnuata

vinco —vici-victum-vincere (3) = Vik®, KQATW TV
paenitet - paenituit — paenitere (2)= petaviovw
egredior- egressus sum -egredi (amoO. 3)=
eE€oxopat

fatigo (1)= katamovw, kovpdlouat
audio-ivi(ii)-itum-ire (4)= axovw
subigo-subegi-subactum-subigere (3)= katavikw,
VTTOTAOOW



O3 LUVTAKTIKO

a) euneoBetol mEoadLopLouoi

Adversus + artiatikr) mm)  evavtiwon (T.x. adversus naturam)
In + apargetikn ) X00OVO (TU.X. in agmine)

B) AevTEQEVOVOEG MOOTATELG — EVOELKTIKO MAQAdELYUQ

o Cum vos paludes montesve et flumina fatigarent: Acvtepevovoa XQOVIKT) TTEOTAON
N OTolx EOAYETAL HE TOV  LOTOQLKO-OUYNUATIKO OUVOEOUO cum  TOU
XOomnotpomoLeltal oe duynoeils tov apeAbovTos. Ex@épetal e VToTaKTIKY), YTl
vrioyoappiCetatr n Babvteon oxéon e KUELAG KAl TG OeLTEQELOLOAS KAl
OnuovEyeltaL avapeod Tovg OX£0T ALTIOV-ALTIATOV. LUYKEKQLHUEVA, EKPEQETAL HLE
VTTOTAKTIKY] TIAQATATIKOD, YIXTL £EXQTATAL ATO QNUA LOTOQLKOV XQOVOUL Kol
ONAwveLTo oVYXE0VO 0T0 TaREAOOV. AeltovQyel g EMEENUATIKOS TTEOTOLOQLOUOG
TOUL XQOVOUL OTO QNHa TNG KUELAG TTEOTAOTG (audiebam).

Kochyj peréry!
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